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A
a, ab, prep. gov. abl.—by, from :

a dextra—on the right: a
ginistra—on the left.

Achillés,-is, m.—Achilles,aGreek
hero who fought at Troy.

acriter—keenly.
ad, prep. gov. acc.—to, towards.

addaco, 3, -duxi, -ductum—I
influence.

adhac—still, yet.

adolescens, -entis—young, just
grown up.

addro, 1—I worship.
adsum—Ilike sum—I am present.

adversus, -a, -um—adverse,
hostile.

aedifico, 1—1 build.
Aegaeus, -a, -um—A.gaean.
aeger, -ra, -rum—sick.

Aenédas, -ae, m.—Aeneas, a Tro-

jan prince, who founded the
Roman race.

iér’ ﬁeriS’ m- aGCl ﬁera_aiir-
Africa, -ae, f.—Africa.

Agamemnén, -onis, m.—Aga.
memnon, king of Argos.

ager, -ri, m.—field, land.
ago, 3, égi, actum—I lead, drive.
agricola, -ae, m.—farmer.

Alba Longa, -ae, f.—Alba Longa,
a city in Latium.

albus, -a, -um—white.

aliénus, -a, -um—foreign, be-
longing to someone else.

alius, -a, -ud—another : alii ...
alii—some ... others.

alter, -era, -erum—the other.
altus, -a, -um—high, deep.
ambulo, 1—I walk.

amicitia, -ae, f.—friendship.
amicus, -i, m.—iriend.
amicus, -3, -um—firiendly.

amoenus, -a, -um—pleasant,
lovely.

amo, 1—I love.
amor, -8ris, m.—love.

Amailius, -i, m.—Amulius, a king
of Alba Longa.
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ancilla, -ae, f.—handmaid.

Andromaché, -ae, f.—Andro-
mache, wife of Hector.

angulus, -1, m.—corner.
angustus, -a, -um—narrow.

animadverto, 3, -verti, -versum

—1 notice.

animal, -is, n.—animal, living

thing.
animus, -i, m.—mind.
annus, -1, m.—Yyear.
ante, prep. gov. acc.—before.

Apolld, -inis, m.—Apollo, god of
the sun.

appareo, 2, -ui—I appear, be-
come visible.

apporto, 1—I bring, take.

Apilia, -ae, f.—Apulia, district
of Italy.

aqua, -ae, f.—water.
ara, -ae, f.—altar.
arbor, -oris, f.—tree.
argentum, -i, n.—silver.

Argivus, -i, m.—Argive,native of
Argos.

argitus, -3, um—shrill, clear.
arma, -6rum, n. pl.—arms.
armatus, -a, -um—armed.
armentum, -i, ».—herd.

aro, 1—I plough.

ars, artis, f.—art.

artis, -uum, m. pl.—limbs.

Ascanius, -i, m.—Ascanius, the
son of Aeneas.

| aut—or :

bracchium, -i, n.—arm.
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ascendo, 3, -cendi, -censum—I1
climb.

Asia, -ae, f.—Asia.

Atreus, -i, m.—Atreus, father of
Agamemnon and Menelaus.

Atridae, -arum, m. pl.—sons of
Atreus.

audeo, 2, ausus sum—I1 dare.
audio, 4—1 hear.

Aurora, -ae, f.—Aurora, goddess
of the dawn.

aurum, -i, n.—gold.
aut ... aut—either...

OT.
autem—but.

auxilium, -i, n.—help.
avis, -is, f.—bird.

avus, -i, m.—grandfather.

B

Bacchus, -i, m.—Bacchus, the
god of the vine.

beatée—happily.

beatus, -a, -um—happy, prosper-
ous.

bellum, -1, n.—war.

benigné—kindly.
benignus, -a, -um—kind.
bonus, -a, -um—good.

bds, bovis, c.—OX.

Britannia, -ae, f.—Britain.
Britannicus, -a, -um—British.

Britannus, -1, m.—a Briton.
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O cingo, 3, cinxi, cinctum—I sur-
cddo, 3, cécidi, casum—1I fall. round. '
caelum, -i, n.—sky. circum, prep. gov. acc.—round.

cito—quickly.
civis, -i8, c.—citizen.

caeriileus, -a, -um—blue.
cilamitas, -atis, f.—calamity.
campus, -i, m.—plain. civitas, -atis, f.—state.
candidus, -a, -um—white. clamo, 1—I shout.

edno, 3, cécini, cantum—I sing. | clivus, -i, m.—hill.

canto, 1—I sing. Clytaemnestra, -ae, f.—Clytaem-
cantus, -us, m.—song. nestra, wife of Agamemnon.
cipio, capére, capi, captum—I | ¢0L118Os 3, -1égi, -lectum—I col-

take. lect. |
cépillus, -i, m.—hair. collam, i,- 7n.—neck.

Capitdlium, -i, n.—The Capitol, | ¢0lumba, -ae, j.—dove.
the principal hill in Rome. comes, -i{is, c.—companion.

captivus, -i, m.—captive. commoveo, 2, -mdvi, -métum—

capiit, capitis, n.—head. Idrfl?ve' .
carmen, -inis, n.—song. condicio, -dnis, f.—term, con-

Cartha o Carth dition.
_a rthagd, -inis, f.—Carthage. confero, -ferre, -tuli, -latum—I1
carus, -a, -um—dear.

bring together.

cdsa, -ae, f.—cottage. conservo, 1—I save, protect.
castra, -rum, n. pl.—camp. constituo, 3, -ui, -dtum—1I de-
causa, -ae, f.—cause. termine.

cdvus, -a, -um—hollow. consul, -ulis, 7:.—consul, chief
o8lériter—quickly. magistrate at Rome.

contendo, 3, -tendi, -tentum—I
hasten.

contra, prep. gov. acc.—against.
convenio, 4, -véni, -ventum—I

célo, 1—I conceal.
céna, -ae, f.—supper.
Cérés, Céreéris, f.—Ceres, goddess

f th :
o s com come together.

oétfri, -ae, -a—the rest. converto, 3, -verti, -versum—I
chorus, -i, m.—band, group. turn, change.

cibus, -i, m.—food. convoco, 1—1I call together.
cicada, -ae. f.—grasshopper. cOpiae, -arum, f. pl.—forces.
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corpus, -oris, n.—body. | deinde-—then, next.
coruscus, -2, -um—flashing. | gglecto, 1—I delight.
cotidie—every day:. Delphi, -6rum, m. pl.—Delphi,
cresco, 3, crévi, crétum—I grow. a town in Greece where there
crista, -ae, f.—crest. was a famous shrine of Apollo.
croceus, -a, -um—yellow. Delphicus, -a, -um—Delphic, be-
Croesus, -i, m.—Croesus, king of lon_gmg_t? Delphi. .
Lydia. delphin, -inis, m.—dolphin.

cradeélis, -e—cruel. demissus, -a, -um—cast down.
crudeliter—cruelly. depdno, 3, -posui, -positum—I

culpo, 1—1 blame. put down. |
cum, prep. gov. abl.—with. descendo, 3, -scendi, -scensum—

: { I go down.
ciinae, -arum, f. pl.—cradle. désidero, 1—I miss, want.
cir—why.

3§ désilio, 4, -silui, -sultum—I
cara, -ae, f.—care.

jump down.
curo, 1—I take care of. detrecto, 1—I shirk, refuse.
curro,3, cucurri, cursum—1I run.

deus, -i, m.—god.
custos, -ddis, c.—guard, sentinel. | dextra, -ae, f.—right hand: .

Cyrus, -i, m.—Cyrus, king of | dextra—on the rignt.

Persia. Diana, -ae, f.—Diana, goddess
D of hunting and the moon.

de, prep. gov. 2bl.—down from, d¥°°’ 3, di:Xi’ dictum—-:-I Bay.
concerning. dictum, -i, n.—a saying.

dea, -ae, f.—goddess. diés, -éi, m.—day.
décipio, -ere, -cépi, -ceptum—I | dignus, -a, -um—worthy (governs
deceive. an abl.).
dédico, 1—I dedicate. diligenter——carefully.
dédo, 3, dédidi, déditam—TI give | dirus, -a, -um—dreadful.
up. discédo, 3, -cessi, -cessum—I g¢
défendo, 3, -fendi, -fensum—I| away, 1 part asunder.

defend.
throw down.
deinceps—In turn.

R.J.

dia—a long time.

dives, -itis—rich.

divinus, -a, -um—divine.
divitiae, -arum, f. pl.—riches.
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do, 1, dedi, ditum—I give. Eurydics, -8s, f.—Eurydice, wife
doceo, 2, docui, doctum—I teach. of Orpheus.

domus, -iis, f.—home, hoase : | €v6lo, 1—I fly out.
domi—at home. excédo, 3, -cessi, -cessum—I go

- . 3 —oift. out.
gg::l;:o ;, nI sliep e‘ICidO, 3(,1 -Cidi, -cisnm—I cut
» S ' down, destroy.
diibium, -i, n.—doubt. Y

) o load excito, 1—I arouse.
diico, 3, daxi, ductum—]I lead. exclamo, 1—I exclaim.
dulcis, —sweet.

exerceo, 2—I exercise.
duo, 'ae, 'O—tWO.

) l exercitus, -as, m.—army.
duodecim—twelve. expelio. 3, -puli, pulsum—I drive

out.
E expleo. 2, -plévi, -pletum—I fill
é, ex, prep. gov. abl.—out of up
from. expdno, 3, -posui, -positum—I
eccé—Dbehold. put out.

effundo, 3, -fudi, fisum—1I] pouw

externus, -a, -um—outside, ex-
out.

ternal.

cgo—Il. extrémus, -a, -um—extremse,
énim—for. | uttermost.

eo—thither. 1)
gqués,-itis,c.—horseman, knight. | fabila, -ae, f.—story.

équus, -1, m.—horse. factum, -i, n.—deed.

erro, 1—1 wander. fallo, 3, féfelli, falsum—I de-
error, -oris, m.—wandering. ceive, escape the notice of.

falsus, -a, -um—false.
est—part of sum. familia, -ae, f.—household.
§t—and, also; et... et—both | fatum, -i, n.—fate.

... and. fax, facis, f.—torch. _
étiam—even, also. fecundus, -a, -um—fruitful.
Etriria, -ae, f—Etruria, a dis- | fémina, -ae, f.—woman.

trict of Italy. fére—about. almost.

Ltruscus, -i, m.—an Ktruscan, | férendus, -a, -um—bearable, to
native of Etruria. be borne.

és—part of sum.
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féro, ferre, tuli, latum—1 bear,
carry, offer.

férdeiter—iiercely.

ferox, ferdcis, fierce.
ferrum, -i, n.—Iiron, sword.
fessus, -a, -um—tired.

fidés, -el, f.—faith, promise :
fidem violo—1 break my pro-

mise.
fidus, -a, -um—faithful.
filia, -ae, f.—daughter.
filiolus, -i, m.—little son.
filius, -i, m.—son.
finitimus,-a,-um—neighbouring.
firmo, 1—1 strengthen.
firmus, -a, -um—firm, strong.
fixus, -a, -um—fixed.
flamma, -ae, f.—flame.

flavus, -a, -um—yellow, yellow-
haired.

fleo, 2, flévi, fletum—I weep.
fidreo, 2—1 flourish, flower.
fiés, floris, m.—flower.
flimen, -inis, n.—river.

fluo, 3, fluxi, luxum—I flow.
focus, -i, m.—hearth.
folium, -i, n.—leaf.
formdsus, -a, -um—beautiful.
fortassé—perhaps.

forté—Dby chance.

fortis, -8 —Dbrave.
fortiter—bravely.

fossa, -ae, f.—ditch.
friagor, -6ris, m.—crash.

|fr5.ter, -ris, m.—brother.

frigidus, -a, -um—-cold.
frimentum, -1, n.—corn.
frustra—in vain.

fuga, -ae, f.—flight.

fugio, -eré, fagi, fugitum—1I flee.
fugo, 1—I put to flight.

fulgeo, 2, fulsi—I shine.

fulmen, -imis, =n.—lightning,
thunderbolt.

fundo, 3, fidi, fasum—1I pour.
furtim—secretly, stealthily.

G

galea, -ae, y.—helmet.

gaudeo, 2, gavisus sum—I1 re-
joice.

gaudium, -i, n.—joy.

gelidus, -a, -um—-cold.

gemini, -6rum, m. pl.—twins.

gemitus, -0s, m.—groan.

gemma, -ae, f.—jewel.

gens, gentis, f.—race.

genu, -us, n.—knee.

genus, -eris, n.—sort, kind, race.

gero, 3, gessi, gestum—I1 carry
on : rem or rés bene gero—I
succeed.

gladins, -i, m.—sword.
Graecia, -ae, f.—(Greece.

forum. -i, n.—forum, market | Graecus, -i, m.—a Greek.

place.

Graecus, -a, -um—Greek.
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gratus, -a, -um—pleasant, wel- | Horatius, -i, m.—Horatius, &
come. brave Roman.

gravis, -e—heavy, grievous. Horatius, -i, m.—Horace, a

graviter—heavily, severely. Roman p_oet. T
gremium, -i, n.—lap. horreo, 2, -ui—I shudder, bristle.

: hospés, -itis, c.—guest, host.
grex, gregis, m.—fock. Spe tis g

b , hospitium, -i, n.—hospitality.
guberno, 1—1 govern, steer. hostis, -is, c.—enemy.

H hiimus, -i, f.—ground : himi-=

on the ground.
hibeo, 2—I have, hold.
habito, 1 —I inhabit, live i1n.

Hades—Hades, the god of the
dead. The realm of the dead.

1

iacio, iacere, iéci, iactum—I

haereo, 2, haesi, haesum—I| throw.

stick, cling. iacto, 1—I throw, toss.
hasta, -ae, f.—spear. iam—now, already: nfén iam-—
Hector, -oris, m.—Hector, the| no longer.

bravest of the Trojans. ibi—there.

Héléng, -8s, f.—Helen of Troy, | jgitur—therefore.

wife of Menelaus. D e :
ignavia, -ae, f.—cowardice.

herba, -ae, f .—gTrass. ignivus, -8, -um—cowardly,
herbdsus, -a, -um—grassy. base.

Herminius, -i, m.—Herminlus, | jonis -is, m.—fire.
a brave Roman. .
(AVES, -Us, m.—gap, Role. ill3, -a, -tid—he, she, it: that.
hic—here. . _ . |
imber, -ris, m.—ran, shower.

hic, haec, hc—this. . ) . . . -
. . . immeémor, -oris—unmindful, tor-.
hiems, -émis, f.—winter. getful.

hinc—hence, from here.

immortalis, -6é—immortal.

hirundo, -inis, f.—swallow. immotus, -a, -um—motionless,

hodie—to-day. immovable.

homo, -inis, c.—a man, a human | impavidus, -a, -um—fearless.
being. impello, 3, -puli, -pulsum—I

honor, -dris, m.—honour. impel, drive.
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impétus, -us, m.—attack.

impleo, 2, -plévi, -pletum—1I fill.

impdno, 3, -posui, -positum—I
put 1, or on.

imus, -a, -um—lowest.

in, prep. gov. acc.—into, on to.

in, prep. gov. abl.—in, on.

incendo, 3, -cendi, -censum—I
burn.

incito, 1—I urge on.

incola, -ae, c.—inhabitant.

inqélo, 3, -ui—1 inhabit, dwell
in.

indiés—from day to day.

industrius, -a, -um—industrious.

infans, -fantis, c.—infant.

Inféri, -6rum, m. pl.—The Lower

World.

infero, -ferre, -tuli, -latum—I

bring into, inflict on.

infestus, -a, -um—hostile, dan-

gerous.
ingens, -gentis—huge.
iniuria, -ae, f.—injury, wrong
innupta, -ae—unwedded.
inquit—said he.
inquiunt—said they.
insila, -ae, f.—island.

among.
intérea—meanwhile.

intra, prep. gov. acc.—within.
intro, 1—I enter.
inVitO, l"—I inVitcO.

inter, prep. gov. acc.—between,

89

Iphigéneia, -ae, f.—Iphigeneia,
daughter of Agamemnon.

ipse, -a&, -um—one’s sell.

ira, -ae, f.—anger.

iratus, -a, -um-—angrvy.

is, ea, id—he, she, it : that.
ita—so, thus.

Itdlia, -ae, f.—Italy.

Italus, -i, m.—an Italian.
Itdlicus, -a, -um—Italian.
itaqué—and so.

iter, itinéris, n.—journey.
itérum—again.

itcundus, -a, -um—pleasant.
Iilia, -ae, f.—Julia, a girl’s name.
Idlius, -1, m.—-Julius, a Roman.

Iuppiter, Iovis, m.—J upiter, king
of the gods.

ias, iaris, n.—law, justice.
instus, -a, -um—just, rightful.
iivencus, -i, m.—bullock.

iivénis, -is, c,~—a young man or
woman.
L

labor, -0ris, m.—labour.
lac, lactis, n.—milk.

Lacédaemonius, -i, m.—a Lace.
daemonian, Spartan.

lacerta, -ae, f.—lizard.
lacrima, -ae, f.—tear.
lacrimo, 1—I weep.
laetus, -a, -um—happy.

languesco, 3, -ui—I languish,
faint,
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Lartius, -i, m.—Lartius, a brave M

Roman. macto, 1—I offer up, slay.
1&tus, -éris, n.—side. maestus, -a, -um—sad.
latus, -a, -um—wide, broad. migis—more.
laudo, 1—I praise. migister, -ri, m.—teacher, mas-
laxo, 1—I relax, loosen. ter.
lectus, -i, m.—bed, couch. magnus, -3, -um—great.
légatus, -i, m.—ambassador. malus, -a, -um—bad.
légo, 3, legi, lectum—1I read. mané—in the morning.
leo, lednis, m.—lion. maneo, 2, mansi, mansum—I
libenter—willingly, gladly. remaln.

liber, -ri, m.—book: Libri| Manes, -ium, m. pl.—departed

Sibyllini—S*bylline books, spirits, gods of the dead.
books of prophecy possessed | ménus, -is, f.—hand.

by the Romans. mdre, -is, n.—sea.

liber, -era, -erum—iree. méritimus, -a, -um—belonging
liberi, -6rum, m. pl.—children. to the sea.

libero, 1—I set free. maritus, -i, m.—husband.
lilium, -i, n.—lily. Mars, Martis, m.—Mars, god of
littéra, -ae, f.—letter. war.

16cus, -i, m.—place, pl.—lécd. | Martius, -a, -um—belonging to

. . Mars: Campus Martius—a
longinquus, -a, -um—distant. strip of land near the Tiber,
longus, -a, -um—Ilong.

where the Romans met.
lucidus, -a, -um—shining. mater, -ris, f_-—-—-mother.
lado, 3, lasi, lasum—I play. matrimdnium, -i, n.—marriage.
lidus, -i, m.—play, school. matrdna, -ae, f.—matron.
lﬁna, -ae, f_—moon, maximé—most, VEery much.-

lupa, -ae, f.—she-wolf. maximus,-8,-um—greatest, very
great.

lapus, -i, m.—wolf. S
Médi, -6rum, m. pl.—Medes-

luz, licis, f.—light. Média, -ae, f.—Media, a country

L§dia, -ae, f.—Lydia, a district| to the South of the (aspian
of Asia, Minor. Sea.

iyra, -ae, f.—lyre. méding, -a, -um—middle.
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mémor, -oris—mindful.
mémoria, -ae, f.—memory.

Meénélaus, -i,m.—Menelaus, king
of Sparta.

mensa, -ae, f.—table.
Merciirius, -i, m.—Mercury,
messenger of the gods.

Metanira, -ae, f.—Metanira,
mother of Triptomenus.

Moettius Curtius, -i; m.—Mettius
Curtius, a Roman knight.

meus, -8, -um—my
—1t 18 mine (followed by an
infinative).

milés, -itis, c.—soldier.
mille, pl., milia—a thousand.

Minerva, -ae, f.—Minerva, god-
dess of war and handicraft.

wirus, -a, -um—wonderful.
miser, era, -erum—unhappy.
miséricordia, -ae, f.—pity.
mitto, 3, misi, missum—1I send.
modo—only.

modus, -i, .—manner, method:
modo—after the manner of.

moenia, -ium, =n. pl.—town
walls.

mons, montis, m.—mountain.
monstro, 1—1 show.

monstrum, -i, n.—monster, por-
tent.

monumentum, -i, 7n.—monu-
ment.

morbus, -i, m.—disease.
mors, mortis, f.—desth.

) |
mMoOX—SO00N.
mulceo, 2, mulsi, mulsum—IX
soothe.

milier, -éris, f.—woman.
multus, -a, -um—much, many.
murus, -i, m.—wall.

Misae, -arum, f. pl.—Muses,
nine goddesses.

N
nam—Iior.

. meum est | narro, 1-—1I narrate, tell.

nato, 1—I swim.
nauta, -ae, m.—sailor.
naviciila, -ae, f.—boat.
navigo, 1—I sail.
navis, -is, f.—ship.

né--a particle showing that the
sentence 18 a question.

néc, néqué—and not, nor.
néemo, -inis, c.—no one.

Neptinus, -i, m.—Neptune, god
of the sea.

nidus, -i, m.—nest.
nihil—nothing.
nihildmagis—none the more.
nisi—unless, except.

nitidus, -a, -um—shining.
nix, nivis, f.—snow.

nobilis, -e—noble, famous.
ndmen, -inis, 7.—name.
ndn—not.

ndndum—not yet.
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ndnnéd—An adverb showing that

the question expects the answer
L y&S'.”

noster, -ra, -rum—our.

ndtus, -a, -um—well known,
famous.

novem—nine.

nox, noctis, f.—night.

nullus, -a, -um-—no.

nimen, -inis, 7.—a divine power.

Numitor, oris, m.—Numitor, a
king of Alba Longa.

nunc—now.

nunquam—never.

nuntio, 1—I announce.
nuntius, -1, m.—messenger.
nuptiae, -arum, f. pl.—marriage.
nusquam—nowhere.

O
obscirus, -a, -um—dark, dim.
oculus, -i, m.—eye.
odium, -i, n.—hatred.

dlim—one day, once upon a
time.

oliva, -ae, f.—olive.

omnis, -e—all, every.

onus, -eris, 7 burden.
oppidanus, -i, m.—a townsman.
oppidum, -i, n.—town.
oppugno, 1—I attack.

optimus, -a, -um—very good,
best.

ora,-ae, f.—shore: 8ra maritima
-ae, f.—sea shore.

oraculum, -i, n.—oracle.

orbis, -is, m.—circle: orbis
terrarum—the whole world.

origo, -inis, f.—origin.

ornatus, -a, -um—adorned,
equipped.

orno, 1—I adorn, equip.

oro, 1—1 beg, ask for.

Orpheus, -i, m. voc. Orpheu—
Orpheus, a Thracian minstrel.

osculum, -i, n.—Kkiss.

P

paene—almost.
pallza, -ae, f.—cloak.

pamp:nus, -i, m.—a vine leaf or
tendril.

Darﬁ.tus, "a, -um—re&dy.
parens, -enfis, c.—parent.

Paris, -idis, m.—Paris, a prince
of Troy.

paro, 1—I prepare.

pars, partis, f.—part.
parvulus, -a, -um—Ilittle.
parvus, -a, -um—small, little.
passim—everywhere.

passus, -a, -um—spread out,
dishevelled.

pastor, -Gris, m.—shepherd.

pater, -ris, m.—father.

patria, -ae, f.—fatherland, coun-
try.

patruus, -i, m.—uncle.
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pauci, -ae, -a—few.

pax, pacis, f.—peace.
pectus, -oris, n.—breast.
peciinia, -ae, f.—money.
pedes, -itis, c.—foot soldier.

pendeo, 2, pependi, pensum—1I
hang.

per, prep. gov. acc.—through,
among.

perfidia, -ae, f.—treachery.
perfidus, -a, -um—treacherous.
periculum, -i, n.—danger.
Persae, -arum, m. pl.—Persians.

Persephoné, -és, f.—Persephone,
daughter of Ceres.

Persia, -ae, f.—Persia.
perterreo, 2—1 frighten.
perterritus, -a, -um—{frightened.
perturbo, 1—I confuse.

pés, pedis, m.—foot.
peto, 3, -ivi, -itum—1I seek.

pictus, -a, -um—painted, em-
broidered.

piger, -ra, -rum—lazy.
pirata, -ae, m.—pirate.
placidus, -a, -um—calm.
placo, 1—1 appease.
plaustrum, -i, n.—waggou.
pléenus, -a, -um—full.

plurimus, -a, -um—Vvery many,
most.

poena, -ae, f.—penalty, punish-
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ment : poenas do—I1 pay the
penalty.

Poenus, -i, m.—a Carthaginian.
poéta, -ae, m.—poet.
pdmum, -i, n.—fruit, apple.

pdno, 3, posui, positum—I1 put,
place.

pons, pontis, m.—bridge.
pontus, -1, m.—sea.
populus, -i, m.—people, nation.

porrigo, 3, porrexi, porrectum—
I stretch out.

Porsenna, -ae, m.—Porsenna,
king of Clusium in Etruna.

porta, -ae, f.—door, gate.
porto, 1—I carry.

portus, -is, m.—harbour.
post, prep. gov. acc.—after.
postea—afterwards.
potius—rather.

praebeo, 2—I shew, furnish,
offer.

praeclarus, -3, -um—splendid,
famous.

praedico, 3, -dixi, -dictum—I
foretell.

praeda, -ae, f.—plunder.
prandium, -i, n.—lunch, dinner.
pratum, -i, 7.—meadow.

prehendo, 3, -hendi, -hensum—
I seize.

Pliito, -6nis, m.—Pluto, king of | Priamus, -i, m.—Priam, king of

the Underworld.

Troy.
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primd—at first. qui, quae, quod—who, which.
primum—first. quia—Dbecause.
primus, -a, -um—first. quids, quiétis, f.—rest, quiet.

In primis—especially.
prin eps, -cipis, c.—chief, prince.

pro, prep. gov. abl.—for, on be- (}e_iﬁed' |
half of. Quirites, -ium, m. pl.—Quirites,
procédo, 3, -cessi, -cessum—I| & name of the Roman People.

Quirinus, -i, m.—Quirinus, the
name of Romulus after he was

advance, go forward. quis, quis, quid—who ? what ?
procul—far. quod—because.
proelium, -i, n.—battle. quondam-—once upon a time.
préfundus, -a, -um—deep. quoque—also.
propé, prep. gov. acc.—near. R

propéro, 1—I hasten.

propter, 7prep. gov. acc.—on
account of.

prora, -ae, f.—prow.

prosterno, 3, -stravi, -stratum—
I prostrate, overthrow.

puella, -ae, f.—girl.
pueér, -1, m.—boy.
pugna, -ae, f.—battle.
pugno, 1—I fight.
pulcher, -ra, -rum—beautiful.

Piunicus, -a, -um—Punic, Phoe-
nician, relating to the Cartha-
ginians.

purpiireus, -a, -um—purple.

piito, 1 —1I think.

ramus, -i, m.—branch.

rapto, 1—I snatch, seize.
recito, 1—I read aloud, recite.
recreo, 1—I refresh.

rectus, -a, -um—straight, right.
recuso, 1 —I refuse.

redico, 3, -duxi, -ductum—Y
lead back, bring back.

régia, -ae, f.—palace.

régina, -ae, f.—queen.

regio, -onis, f.—region, district.
regno, 1—I reign.

regnum, -i, n.—kingdom.

rego, 3, rexi, rectum—1I rule.

Régulus, -i, m.—Regulus, a
Roman general.

Q relinquo, 3, -liqui, -lictum—I
quaero, 3, -sivi, -situm—1I seek, | leave.
look for. reliquus, -a, -um—remaining.
quam—than, how. remitto, 3, -misi, -missum—I

-qué—and. send back.
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Remus, -i, m.—Remus,
brother of Romulus.

off.
rés, rei, f.—thing, affair.
respondeo, 2, -di, -sum—1I reply.
responsum, -i, 7.—answer.

retineo, 2, -tinui,
hold back, restrain.

retr0—Dback, backward.

reverto, 3, -verti, -versum—I
turn back. In perfect—re-
turn.

rex, régis, m.—Kking.

Rhéa Silvia, -ae, f.—Rhea Silvia,
the mother of Romulus and
Remus.

rideo, 2, risi, risum—I smile,
laugh.

ripa, -ae, f.—bank.

rogo, 1—I ask.

rogus, -i, m.—funeral-pile.
Roma, -ae, f.—Rome.
Rdmanus, -i, m.—a Roman.
Rdémanus, -a, -um—Roman.

Romulus, -i, m.—Romulus, the
founder of Rome.

rosa, -ae, f.—rose.
rotundus, -a, -um—round.
ruber, -ra, -rum—red.
ruina, -ae, f.—ruin.

ruo, 3, rui, rutum—I rush.
rursus—again.

sds, raris, n.—country.

reporto, 1—1 carry back, carry

-tentum—1I
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the | rusticus, -a, -um—rustic, be-
longing to the country.

S
Sdabinus, -i, m.—a Sabine. The

Sabines were neighbours of the
Romans.

Sabinus, -a, -um—Sabine.
sicer, -ra, -rum—sacred.

sacerdds, -Otis, c.—priest, priest-
ess.

saepé—often.

saevus, -a, -um—savage, cruel.
salto, 1—1 dance.

salus, -utis, f.—safety, welfare.
saluto, 1—I1 greet.

sanguis, -inis, m.—blood.
sipiens, -entis—wise.
satis—enough.

saxum, -i, n.—rock, stone.
scélératus, -a, -um—wicked.
scio, 4—1 know.

scribo, 3,

scripsi, scriptum—1
write.

sciatum, -i, n.—shield.
sé—himself, etc.

Rcflexive pro-
noun.

sécundus, -a, -um—favourable,
séd—but.

sédécim—sixteen.

sédeo, 2, sédi, sessum—1 sit.
semper—always.

Sénatus,

-is, m.—Senate, &
governing body.
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sénex, sénis, c.—an old person.

seni1o, 4, sensi, sensum—1I feel,
realise.

serénus, -a, -um—calm.
sero—late.

servitus, -utis, f.—slavery.
servo, 1—1 save, keep.
servus, -i, m.—slave.
Sex—sIX.

Sextus, -i, m.—Sextus, a Roman
name.

Sicilia, -ae, f.—NSicily.
sicut—just as.

silva, -ae, f.—wood, forest.
simul—at the same time: simul

acC—as Soon as.
8iné, prep. gov. abl.—without.

ginistra, -ae, f.—left hand: &
sinistra—on the left.

sinus, -us, m.—the fold of a
dress, the bosom.

sollicifus, -a, -um—anxious.

80lon, -dmnis, m.—Solon, an
Athenian.

sblus, -a, -um—alone, only.
sélum—only.

somnus, -i, m.—sleep.
sonitus, -us, m.—sound.
goror, -Oris, f.—sister.

Sparta, -ae, f.—Sparta, a town
in Greece.

specto, 1 —I look at, watch.
§pés, spei, f.—hope.

splendidus, -a, -um—splendid.
spumdsus, -a, -um—foamy.
statim—at once

statua, -ae, f.—statue.

stella, -ae, f.—star.

sto, 1, stéti, statum—1I stand.
stultitia, -ae, f.—folly.
stultus, -a, -um—foolish.
stupeo, 2, -ui—I am amazed.
suavis, -é—sweet.
suaviter—sweetly.
subito—suddenly.

summus, -a, -um—highest, very
great.

sunt—opart of ¢ sum.”

siperbia, -ae, f.—pride.

superbus, -a, -um—proud.

Supéri, -orum,m. pl.—the people
above, 7.e. the living, or the
gods.

supéro, 1—I overcome.

sustineo, 2, -tinui, -tentum—I
hold up, sustain.

suus, -a, -um—his, etc. Re-
flexrve adjective.

T
tabula, -ae, f.—tablet.
tam—so.
tamen—however.
tandem—at last.

Tarquinius, -i, m.—Tarquin. the
last king of Rome.

tego, 3, texi, tectum—I cover.
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tomplum, -i, n.—temple.
tempus, -oris, n.—time.

tenebrae, -arum, f. pl.—dark-
ness.

tenebrosus, -a, -um—dark.
feneo, 2, tenui, tentum—1I hold.
tenuis, -e—thin.

terra, -ae, f.—earth, land.
terribilis, e—terrible.

terror, -0ris, m.—terror.
Thracia, -se, f.—Thrace, a
country to the North of

(GGreece.
Thracius, -a, -um—7Thracian.

Tiberinus, -i, m.—the god of the
River Tiber.

Tiberis, -is, m.—the Tiber.
tigris, -is, c.—tiger.
timeo, 2, -ui—1I fear.

(fmidus, -a, -um—-timid, cow-
ardly.

timor, -dris, m.—fear.

TitkOonus, -i, m.—Tithonus, hus-
band of the dawn goddess.

toga, -ae, f.—toga, the dress of
the Roman men.

tot—so many.

tétus, -a, -um—whole.

trabs, trabis, f.—beam.

trado, 3, -idi, -itum—I hand over.
traho, 3, ¥raxi. tractum—I draw,

trans, prep. gov. acc.—across.
tremor.
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tres—three.

Triptolemus, -i, m.—Triptole
mus, the mventor of agri
culture.

Trbéia, -ae, f.—Troy, a tcwn at
the entrance to the Darda-
nelles.

Trdéianus, -i, m.—a Trojan.
Tréianus, -a, -um—7Trojan.
ti—thou, you (singular).
tum—then.
tunica, -ae, f.—tunic.
tatus, -a, -um—safe.
tuus, -a, -um—thy, your (singu-

lar).

U

iibi—where, ‘when.

ultimus, -a, -um—Ilast.

umbra, -ae, f.—shade, shadow.
unda, -ae, f.—wave.
undé—whence.

undique—on every side, from
all sides.

unquam—ever.

unus, -a, -um—one.

urbs, urbis, f.——city.

ursus, -i, m.—bear.

asus, -@s, m.—us¢ f actice.
ive, -ae, f.—grape.

uxor, -oris, f.—wite.

\'%
Vile, pl., Valété—goedbye.

valeo, 2. -ui—I am weli.
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validus, -a, -um—strong. victor, -Oris—victorious.
vallis, -is, f.—valley. vicus, -i, m.—village.
vallum, -i, n.—rampart. video, 2, vidi, visum—1 see.
varius, -a, -um—various, mani- | vigil, -ilis, m.—sentinel.
fold. vinco, 3, vici, victum—1I conquer.

vasto, 1—I devastate, destroy. vinculum, -i, n.—chain, fetter.
véhémenter—exceedingly, very vinea, -ae, f.—vineyard.

much. ) . .
velum. -1. 7 —gail vinum, -1, n.—WwWIIlE.
L . violo, 1—I violate.

vénia, -ae, f.—favour, pardon. o
. ’.f : P vir, -i, m.—man, hero, husband.
vénio, 4, veni, ventum—1I come. | . o o
virgo, -inis, f.—virgin.

vénit—comes. o
- . viridis, é—green.
venit—came. _ " _
virtus, -itis, f.—virtue, courage.

ventus, -i, m.—wind.

a > . vis, pl., vires, f.—force, strength:
vor, vens,.n.—spnng. summis viribus—with all
verbum, -i, n.—word. one’s might.

vérd—indeed. vita, -ae, f.—life.
vesper, -éris, m.—evening.

Vesta, -ae, f.—Vesta, goddess of
the hearth.

vestalis, &—Vestal, belonging to
Vesta.

vester, -ra, -rum—your (plural).

vestimentum, -i, n.—dress, gar-
ment. volo, 1—I fly.

vexo, 1—I trouble, harass. vds—you (pl.).

via, -ae, f.—road, way, journey. | vox, vdcis, f.—voice.

viator, -oris, m.—traveller. vulnéro, 1—I wound.

victima, -ae, f.—victim. vulnus, -éris, n.—wound.
victor, -oris, m.—victor. vultus, -as, m.—face, expressioi

vitis, -is, f.—vine.
vito, 1—I avoid.
vivo, 3, vixi, victum—1I live,.
vivus, -a, -um—alive, hving.
vix—scarcely.

voco, 1—I call.




